The Curriculum Vitae / Resume

of

KUMUDIKA CHANDANI SUDASINGHA

(Sworn Translator &   Translator of the Government Translators’ Service/Attorney-at-Law)

Sinhalese /English

Full Name, Postal Address and Contact Details:

S.A.K.C.Sudasingha

392, Bihalpola, Nakkawatta,

SRI  LANKA

 Date of Birth

:
04.03.1974

NIC NO

:
745642616V

Pass port No.

;
M 2732938

Telephone (land line): +94 (37) 2280046
Mobile: +94 (71) 6 488271

Yahoo! Messenger ID: kumudik   

Skype : KSudasingha

E-mail: kumudikas@yahoo.com 
https://www.linkedin.com/in/kumudika-translator-b4651016/

Professional Profile:

· Mother Tongue: Sinhalese 
· Language Combination: English to Sinhalese and vice versa
· Specialized in : Marketing Economics, Agriculture,  Medical, Technical, Environment, Literature, History and others
· Languages: Sinhalese (mother tongue), fluent in English, conversant in Sinhalese as well as in English and posses an excellent knowledge of the English language and Sinhala language.
· Qualified to translate and edit at professional level  with  Sinhala, English languages
· Familiarity with a wide range of language registers and styles as a result of 20 years professional  sworn and government service and  freelance experience of translating texts from diverse Sinhala  and  English sources into English & Sinhala, respectively.
· Fields translated Economics Technical, Novels, literary extracts, contemporary letters, Medical (including clinical research, questionnaire, experiment outcomes, drugs, medical instructions, Google projects, Social Media Projects, Websites and so on) , Legal, Business (general, financial, employee communications, e-mails, Tourism, Software, Web-page Translation/Editing, Marketing, Official Documents (birth certificates, marriage & death certificates, Educational certificates. Advertisements and many others

· Translation and/or editing work of a more general, multidisciplinary nature

· Transcriptions and translations of recordings

· Typing of any document, script, in English & Sinhala languages

WORK EXPERIENCE
· As a professional government translator from 2005; 

· Working  attached to the Government Translators Service in Sri Lanka

· Experience as an Assistant Lecturer attached to
         Dept.of Agri. Economics & Mgt.   University of Peradeniya.Sri Lanka
· Experience as an Instructor in English 

University of Wayamba

· Registered teacher in International Institute of  Speech, Music and Drama

· Human Resource Management Trainee, Torento Engineering     Enterprises, Kiribathgoda, Sri Lanka

· Experience as a research Assistant and interpreter in the social Economic project conducted by Sterlin University and Agri Business Management Unit, Faculty of Agriculture, University of Peradeniya, Sri Lanka

· Research Assistant and interpreter in Solid Waste Management Project, conducted by Environmental Authority and Faculty of Agriculture, University of Peradeniya, Sri Lanka
· Research officer and interpreter in waste energy generation project conducted by University of Peradeniya and Lumumba University

As a translator

· Ministry of Education,  Isurupaya,
· Department of State Accounts – General Treasury
· Divisional Secretariat, Narammala

·    Department of Public Finance – General Treasury

·   Department of Inland Revenue

·    Ministry of Finance & Planning

·   Ministry of Postal Services

·   Department of Divineguma 

·   High Court , Kurunegala
· Divisional Secretariat, Kuliyapitiya-West
(Working with Several Foreign  Translation Companies on regular basis  as a part time translator also) 
Educational Qualifications:

1. BSc. Degree (Agri – Honor)/Internal Degree – English Medium, University of   

   Peraddeniya (Second Class Upper)
(Advance Level in Bio Science stream)

  

Specialized in Agricultural Economics and Management

 
 2. Bachelor of laws Degree. Open University of  Sri Lanka 


3. Attorney – at-Law (Sri Lanka Law College)

                 4. Followed the MSc in Economics- University of Peradeniya


 5. Having followed the Highest National Diploma in English 
   (Advanced Technical Institute- SLITE)

 6.  Diploma in English and Translations Methods (Sri Lanka Institute of Development   Administration)

                   7. Having followed several computer Courses

   (TEC Sri Lanka, INGAF,)

Extra Curricular Activities   

 1. Member of school netball team and other sports, 

2. Office bearer of Literacy and other social associations

3. Provincial and all island certificates from literary competitions

4. A member of School debate team

5. A member of school Quiz Team

6. School Head prefect during year 1992 – 1994

Professional Referees:

	1.Prabhakar Bhatt
   Business Head

	Mobile: +91 70420 01470 | Tel:+91 120 4613200

	Email: leadlsp@chllocalization.com | Skype: prabhakar.bhatt3

	Web: www.chllocalization.com



2. Lakshya Jain  (Project Manager)

    LE Languages


    Email/Skype : lakshya@languedges.com
    Visit us on     : www.languedges.com


3. Ambrish Tiwari

   Mobile no- +91 9920290925

 

4. CLIN SUPPORT SERVICES

   36, Lal Building., 4th Floor,

   Room No. 73, Goa Street,

  Fort, Mumbai 400001.

_____________________
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